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Bitte vor Nutzung Betriebsanleitung lesen!

Originalbetriebsanleitung fur kiinftige Verwendung aufbewahren!

Urheberrecht
Diese Anleitung ist urheberrechtlich geschuitzt. Urheber ist die eCar-Cycle GmbH.

Ohne schriftliche Genehmigung des Herstellers ist die — auch auszugsweise — Vervielfaltigung,
Bearbeitung, Verbreitung (Zuganglichmachung gegeniber Dritten), Ubersetzung oder
sonstige Verwendung verboten.

Technische Anderungen

Anderungen im Sinne technischer Verbesserungen sind der eCar-Cycle GmbH vorbehalten.
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(1) Allgemein

1.1 Zu dieser Anleitung

Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen fiir einen sicheren und sachgerechten
Gebrauch der Produkte der eCar-Cycle GmbH, insbesondere zu den eCar-Safetyboxen und
Batterielagerungsbehaltern (im weiteren Textverlauf ,Behalter* genannt).

Diese Anleitung ist relevant fur die Nutzung der Produkte und ist fir das Personal jederzeit
zuganglich aufzubewahren.

Bevor die Produkte genutzt werden ist die Anleitung vom Personal zu lesen und zu verstehen.
Voraussetzung fur ein sicheres Arbeiten ist das Beachten aller Sicherheitshinweise in dieser
Anleitung.

Abbildungen und Zeichnungen dieser Anleitung dienen dem generellen Verstandnis und
kénnen von der tatsachlichen Ausfiihrung abweichen.

Die Anleitung ist Bestandteil der Produkte und ist bei einem Weiterverkauf an Kaufer
weiterzugeben.

1.2 Darstellung von Warnhinweisen

Zur Verdeutlichung von Gefahren werden in den Warnhinweisen folgende Signalworte und
Symbole verwendet.

GEFAHR

Gefahren fir Personen!
Das Nichtbeachten fiihrt sicher zu irreversiblen Verletzungen bis hin zumTod.

Gefahren fur Personen!
Das Nichtbeachten kann zu irreversiblen Verletzungen bis hin zum Tod fUhren.

VORSICHT

Gefahren fir Personen!
Das Nichtbeachten kann zu leichten Verletzungen fiihren.

EC-2023-07 5
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ACHTUNG

Sachschaden!

Das Nichtbeachten kann zu Sachschaden fuhren.

UMWELT

Umweltschaden!

Das Nichtbeachten kann zu Umweltschaden fuhren.

1.3 Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Anleitung wurden unter Beriicksichtigung der geltenden
Normen und Vorschriften, des Stands der Technik sowie unserer langjahrigen Erkenntnisse
und Erfahrungen zusammengestellt.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Schaden aufgrund:

* Nichtbeachten dieser Anleitung
* NichtbestimmungsgeméaRer Verwendung
» Einsatz von nicht ausgebildetem Personal
» Eigenméachtiger Umbauten
* Technischer Verdnderungen
* Verwenden nicht zugelassener Ersatzteile
Der tatsachliche Lieferumfang kann bei Sonderausfilhrungen, der Inanspruchnahme

zusatzlicher Bestelloptionen oder aufgrund neuester technischer Anderungen von den hier
beschriebenen Erlauterungen und Darstellungen abweichen.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtungen, die Allgemeinen
Geschéftsbedingungen sowie die Lieferbedingungen des Herstellers und die zum Zeitpunkt
des Vertragsabschlusses giltigen gesetzlichen Regelungen

1.4 Garantiebestimmungen

Die Garantiebestimmungen sind in den Allgemeinen Geschéftsbedingungen des Herstellers
enthalten.

EC-2023-07 6
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(2) Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1 Bestimmungsgemale Verwendung

Das Produkt dient ausschliel3lich der Lagerung von verunfallten, defekten und kritischen
Fahrzeugen mit verbauten Hochvoltbatterien sowie zur Lagerung von Hochvoltbatterien z.B.
aus Fahrzeugen.

« Das Produkt darf ausschlielich im Rahmen seiner technischen Daten verwendet
werden.

*  Zur bestimmungsgemafRen Verwendung gehdrt auch das Einhalten aller Angaben in
dieser Anleitung.

Jede Uber die bestimmungsgemale Verwendung hinausgehende oder andersartige
Benutzung gilt als Fehlgebrauch.

2.2 Nicht bestimmungsgemaéale Verwendung
Eine nicht bestimmungsgemaéale Verwendung ist:

» Transport von Personen oder Tieren

» Transport von Gefahrgiitern

« Uberschreiten der fur den Normalbetrieb festgelegten technischen Werte
» Betrieb durch nicht eingewiesene Personen

* Verwendung als Aufstiegshilfe jeglicher Art

* Verwendung und Nutzung im Kranbetrieb

Bei Schaden durch nicht bestimmungsgeméaRer Verwendung sind Ansprliche jeglicher Art
ausgeschlossen. Fur alle Schaden durch nicht bestimmungsgemale Verwendung haftet allein
der Betreiber.

2.3 Hinweise zum sicheren Betrieb

2.3.1 Unsachgemale Arbeitsweise des Personals

Durch eine unsachgemal3e Arbeitsweise kdnnen Gefahren von dem Produkt ausgehen, die zu
schweren Verletzungen und erheblichen Sachschaden fuhren kdnnen.

» Das Produkt bestimmungsgemaf verwenden

+ Die Sicherheits- und Warnhinweise beachten

+ Die Wartungs- und Pflegehinweise beachten
» Gilltige Sicherheits-, Unfallverhitungs- und Umweltschutzvorschriften fir den
Einsatzbereich des Produkts beachten.

EC-2023-07 7
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2.4 Verantwortlichkeiten
2.4.1 Verantwortlichkeiten des Betreibers

Die Produkte von eCar-Cycle werden ausschlie3lich im gewerblichen Bereich eingesetzt und
der Betreiber unterliegt daher den gesetzlichen Pflichten zur Arbeitssicherheit.

Neben den Sicherheits- und Warnhinweisen in dieser Anleitung missen die fir den
Einsatzbereich  des Produkts gultigen Sicherheits-, Unfallverhitungs- und Umweltschutz-
vorschriften eingehalten werden.
Der Betreiber muss

* sich Uber die geltenden Arbeitsschutzbestimmungen informieren:

* in Betriebsanweisungen die notwendigen Verhaltensanforderungen fiir den Betrieb des
Produkts am Arbeitsort festlegen, diese Betriebsanweisungen wahrend der gesamten
Einsatzzeit des Produkts regelmafig prifen und wenn erforderlich anpassen.

+ die Zustandigkeiten fiir Bedienung und Wartung eindeutig festlegen.

* muss daflr sorgen, dass alle Personen die mit dem Produkt arbeiten, diese Anleitung
gelesen und verstanden haben, regelmafig geschult und Uber Gefahren informiert
werden.

+ allen Personen die mit dem Produkt arbeiten die erforderliche Schutzausriistung
bereitstellen.
Der Betreiber verpflichtet sich nur Personen an der dem Produkt arbeiten zu lassen, die
« mit den grundlegenden Vorschriften (ber Arbeitssicherheit und Unfallverhitung
vertraut sind.
* in die Arbeiten an dem Produkt eingewiesen sind.
» diese Anleitung gelesen und verstanden haben.

Der Betreiber ist daflir verantwortlich, dass das Produkt

* bestimmungsgemal verwendet wird.
* sich immer in einem technisch einwandfreien Zustand befindet.
+ gemal den angegebenen Wartungsintervallen instandgesetzt wird.

« immer mit allen Sicherheitseinrichtungen betrieben wird und diese
Sicherheitseinrichtungen regelmafiig auf Vollstandigkeit und Funktionsfahigkeit gepruft
werden.

2.4.2 Verantwortung des Personals
Alle Personen, die mit Arbeiten an dem Produkt beauftragt sind, missen

» die grundlegenden Vorschriften ber Arbeitssicherheit und Unfallverhiitung beachten.

EC-2023-07 8
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» die Sicherheits- und Warnhinweise in dieser Anleitung sowie diese, die am Behélter
angebracht sind, beachten.

2.5 Anforderungen an das Personal
2.5.1 Qualifikation des Personals
Unzureichende Qualifikation des Personals

Wenn nicht ausreichend qualifiziertes Personal Arbeiten mit den Produkten durchfuhren,
kénnen schwere Verletzungen und erheblicher Sachschaden verursacht werden.
» Alle Arbeiten durch dafiir qualifiziertes Personal durchfiihren lassen.

* Vor Arbeiten am Produkt muss das Personal die komplette Anleitung gelesen und
verstanden haben.

« das Produkt darf nur von Personal genutzt, gewartet und instandgesetzt werden, das
mit den Eigenschaften des Produkts vertraut und Uber die Gefahren unterrichtet wurde.

* Landesspezifische Unfallverhitungsvorschriften und die allgemeinen
Sicherheitshinweise beachten.

Folgende Qualifikationen des Personals sind fiir die verschiedenen Tatigkeiten am Produkt
notwendig:

2.5.1.1 Fachpersonal

Das Fachpersonal ist aufgrund der fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen in der
Lage, die ihm Ubertragenen Arbeiten auszufiihren, mdgliche Gefahren zu erkennen und zu
vermeiden und kennt die relevanten Normen und Bestimmungen.

2.5.1.2 Unterwiesenes Personal

Die unterwiesene Person wurde in einer Unterweisung durch den Betreiber tber die ihr
Ubertragenen Aufgaben und méglichen Gefahren bei unsachgeméafen Verhalten unterrichtet.
2.5.1.3 Personal des Herstellers

Das Personal des Herstellers ist aufgrund der fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und
Erfahrungen in der Lage, die ihm tbertragenen Arbeiten auszufiihren und mégliche Gefahren
zu erkennen und zu vermeiden und kennt die relevanten Normen und Bestimmungen.

2.5.2 Unbefugte Personen

Wenn sich unbefugte Personen im Gefahren- und Arbeitsbereich aufhalten, besteht die
Gefahr schwerer Verletzungen bis hin zum Tod.

* Unbefugte Personen vom Gefahren- und Arbeitsbereich fernhalten.

EC-2023-07 9
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* Im Zweifel Personen ansprechen und sie aus dem Gefahren- und Arbeitsbereich
weisen.

+ Die Arbeiten unterbrechen, wenn sich Unbefugte im Gefahren- und Arbeitsbereich
aufhalten.

2.5.3 Unterweisung

Fur Arbeiten am Produkt eingesetztes Personal, muss vom Betreiber regelmaRig uber
mdgliche Gefahren am Produkt informiert werden.

* Unterweisungen in regelmaRigen Abstanden wiederholen.
» Zur besseren Nachverfolgung jede Unterweisung protokollieren.

2.5.4 Personliche Schutzausriistung

Wenn bei Arbeiten am Produkt keine persdnliche Schutzausriistung getragen wird, kénnen
Gefahren entstehen, die Sicherheit oder Gesundheit des Personals beeintrachtigen kdnnen.

* Beim Arbeiten an und mit dem Produkt die Arbeitsschutzbestimmungen beachten und
die erforderliche personliche Schutzausriistung tragen.

» Glltige Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften einhalten.

Beschreibung der persénlichen Schutzausristung

Schutzhandschuhe

Die Schutzhandschuhe dienen zum Schutz vor Reibung, Abschirfung
oder tiefen Verletzungen sowie vor Verbrennungen an heil3en
Oberflachen.

Arbeitsschutzkleidung

Die Arbeitsschutzkleidung dient vorwiegend vor dem Erfassen durch
bewegliche Bauteile. Arbeitsschutzkleidung ist enganliegend, mit
geringer Reil¥festigkeit undohne abstehende Teile.

Sicherheitsschuhe

Die Sicherheitsschuhe dienen zum Schutz vor schweren herabfallenden
Teilen und verhindern ein Ausrutschen auf rutschigem Untergrund.

EC-2023-07 10
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2.6 Bauliche Veranderungen

Durchfiihren von baulichen Verédnderungen

Durch Umbauten, Veranderungen und Nacharbeiten knnen Funktionen oder die Sicherheit
beeintrachtigt oder Beschadigungen am Produkt verursacht werden.

+ Bauliche Veranderungen nur mit schrifticher Genehmigung vom Hersteller
durchfihren.

2.7 Ersatzteile

Verwenden nicht zugelassener Ersatzteile

Durch das Verwenden nicht zugelassener Ersatzteile kdnnen Gefahren fir das Personal
entstehen und Beschadigungen am Behalter verursacht werden.

* Nur Originalersatzteile und vom Hersteller zugelassene Ersatzteile verwenden.

2.8 Grundsatzliche Gefahren / Restrisiken

Das Produkt ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten technischen Regeln
gebaut. Dennoch gehen von dem Produkt Restrisiken aus, die die Gesundheit des Personals
oder Sachwerte beeintrachtigen kénnen.

Die in dieser Anleitung aufgefiihrten Warn- und Sicherheitshinweise beachten, um Gefahren
fur die Gesundheit zu reduzieren und gefahrliche Situationen zu vermeiden.

Um Restrisiken zu minimieren muss das Personal die einschlagigen staatlichen
Arbeitsschutzvorschriften, Unfallverhitungsvorschriften sowie die sonstigen allgemein
anerkannten sicherheitstechnischen und arbeitsmedizinischen Regeln kennen und anwenden.

Restrisiken kdnnen sich deutlich erhéhen durch:

* Unbeabsichtigter Kontrollverlust

+ Reflexartiges Verhalten bei Fehlfunktion oder Ausfall der Transport oder
Hebeeinrichtungen

* Konzentrationsmangel

* Unachtsamkeit

* Umgehen von SicherheitsmalRnahmen
* Verhalten unter Zeitdruck

EC-2023-07 11
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2.9 Sicherheitshinweise

Folgende Sicherheitshinweise befinden sich am Behalter und missen beachtet werden:

SICHERHEITSHINWEISE

Maximale Einfahrhéhe bei geschlossenem Dach: 2.100 mm
Maximale Belastung Auffahrrampe: 5,5t

Das Produkt wird im gewerblichen Bereich eingesetzt und der
Betreiber unterliegt daher den gesetzlichen Pflichten zur
Arbeitssicherheit.

* Bedenung des eCar-Safetybox nur durch eingewiesenes
Personal

Beachten Sie bei Betatigung der Auffahrrampe, dass sich keine
Personen im Arbeitsumfeld der Rampe befinden

Halten Sie die eCar-Safetybox stets verschlossen

Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionsweise des verbauten
Rauchmelders

Im Falle eines Feuers im Innenraum des Behélters

Rufen Sie die Feuerwehr: 112

SchlieBen Sie nach Maglichkeit die Auffahrrampe ber die
Handkurbel

Unternehmen Sie keine eigenen Loschversuche und
betreten Sie nicht den Container

Die Feuerwehr muss vor Fluten des Behalters mit
Liéschmittel sicherstellen, dass die
Verriegelungsschrauben an der geschlossenen
Auffahrrampe fest verriegelt sind und der Ablauf unter dem
B-5torz an der Stirnseite verschlossen ist

Die max. Fillhdhe des Containers mit Loschwasser
betragt 1.200 mm — ablesbar (iber Pegelmesslatte im
Innenraum

Regelmalige, jahrliche Uberprifung der eCar-Safetybox nach
DGUV 114-110 der Berufsgenossenscharft.

MNachste Prifung am:

EC-2023-07
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!
VORSICHT

ES IST VERBOTEN SICH BEIM OFFNEN UND SCHLIESSEM
DER AUFFAHRRAMPE IM SCHWENKBEREICH AUFZUHALTEN!

MAX . EINFAHRHOHE BEl GESCHLOSSEMNEM DACH:
2100 mm
MAX. BELASTBARKEIT AUFFAHRRAMPE:
55t

EC-2023-07 13



-
deppe %?UNTERNEHMENSGRUPPE (‘,3 \ ECOI"-CyC|e

NACHHALTIG.MOBILITAT.VERANTWORTEN

(3) Aufbau

eCar-Safetybox

A 0N

Hydraulikpumpe 6 Sichtfenster
Rampenverriegelung/Augenschrauben 7 Rangierbiigel umschlagbar
Uberfahrbare Rampe 8 Aufnahmebligel

B-Storz mit Kugelhahn 9 Ablaufrollen

Ablauf

3.1 Kurzbeschreibung

Der Behalter kann mit Abrollkipperfahrzeugen nach DIN 30722-1, 2 und 3 aufgenommen und
abgerollt werden.

Durch ungunstige Umgebungsbedingungen kann es zu einer vorschnellen Korrosion oder
Abnutzung des Behdlters kommen. Die Prifung des Behélters muss bei unginstigen
Umgebungsbedingungen angepasst werden.

Ungtinstige Umgebungsbedingungen sind zum Beispiel:

Seewasserbedingungen
Kontaminationen durch aggressive Stoffe
Verschmutzung

Gase und Staub

Vibration und Schock

EC-2023-07 14
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3.2 Gefahrenbereich

Der Gefahrenbereich ist der Bereich, in denen der Bediener erhdhten Gesundheitsrisiken
ausgesetzt ist. In diesem Bereich darf der Bediener sich deshalb nicht oder nur unter
Beachtung bestimmter Sicherheitsaspekte aufhalten.

Am Behalter befindet sich folgender Gefahrenbereich:

* Umgebungsbereich des Behalters im Falle einer Brandentwicklung
* Umgebungsbereich der Rampe aufgrund des Schwenkbereichs

3.3 Technische Daten

Abmessungen (auf3en)
e Lange: 7.090 mm
e Breite: 3.000 mm
e Ho6he: 2.300 — 2.500 mm

Abmessungen (innen)
e Lange: 6.500 mm
e Breite: 2.690- 2.807 mm
e Hobhe: 2.100 — 2.300 mm

Leergewicht: ca. 4.530 kg
Flllgewicht: 18.000 kg
Inhalt: ca. 44 gm

Hydrauliksystem
e Arbeitsdruckbereich: 150 bar
e Arbeitstemperaturbereich: --20°C bis +90°C
e Art der verwendeten Flussigkeiten: Leprinxol HYD 32 Hydraulikol

(4) Bedienung

4.1 Behalter aufstellen

«  Personal *  Fachpersonal
*  Personliche Schutzausristung *  Arbeitsschutzkleidung
*  Feste Schutzhandschuhe

. Rutschfeste Sicherheitsschuhe

EC-2023-07 15
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Beim Aufstellen des Behalters gilt Folgendes zu beachten:

Behalter muss im Freien aufgestellt werden

Behalter nicht unter Baume und sonstige Gebaudeteile (Bauten, Uberfiihrungen etc.)
stellen

Einhaltung von brandschutztechnisch erforderlichen Gebaudeabstanden
Untergrund muss tragfahig sein

Untergrund muss eben sein

Neigung des Behalters von max. 2 % ist zulassig

Rettungswege sind nicht verstellt

Rettungseinrichtungen (B-Storz) sind jederzeit zuganglich

Im 6ffentlichen Verkehrsraum mit einer lichttechnischen Einrichtung kenntlich machen

4.2 Behalter beladen

Personal *  Fachpersonal
Personliche Schutzausriistung *  Arbeitsschutzkleidung
*  Feste Schutzhandschuhe

. Rutschfeste Sicherheitsschuhe

Beim Beladen des Behalters gilt Folgendes zu beachten:

Beachten Sie, dass sich beim Offnen der Rampe keine Personen im Arbeitsbereich
befinden

Fahren Sie langsam Uber die Rampe in den Behalter und achten Sie auf Boden- und
Seitenfreiheit

Beachtung der Empfehlung des GDV e.V., VdS 3103:2019-06 (03) zur Lagerung und
Bereitstellung von Lithium-lonen-Batterien

4.3 Beforderung von Gefahrgut

Der Behalter ist nicht fiir die Beférderung von Gefahrgut vorgesehen. Fur die Befdrderung von
Gefahrgut existieren besondere Vorschriften. In Deutschland sind dies im Wesentlichen das
Gefahrgutbeférderungsgesetz (GGBefG) und die Gefahrgutverordnung Stral3e und
Eisenbahn (GGVSE).

EC-2023-07 16
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Fur den Transport von Gefahrgut missen die gesetzlichen Bestimmungen eingehalten
werden.
4.4 Behalter mit dem Abrollkipperfahrzeug aufnehmen und abrollen

Der Behélter entspricht den Vorgaben der DIN 30722-1, 2 und 3 und kann mit Abrollkipper-
Fahrzeugen nach DIN 30722 aufgenommen und abgesetzt werden.

Lebensgefahr durch schwebende Lasten!

Bei Hebevorgangen kodnnen Lasten ausschwenken und herunterfallen.
Dadurch kénnen schwere Verletzungen bis hin zum Tod verursacht werden.

* Nur zugelassene Hebezeuge und Anschlagmittel mit ausreichender
Tragféhigkeit einsetzen

* Nicht in den Schwenkbereich von schwebenden Lasten treten
» Lasten nur unter Aufsicht bewegen

» Schwebende Lasten nicht unbeaufsichtigt lassen und vor Verlassen des
Arbeitsplatzes die Last absetzen

+ Schwebende Lasten nicht unbeaufsichtigt lassen und vor Verlassen des
Arbeitsplatzes die Last absetzen

«  Personal *  Fachpersonal

*  Personliche Schutzausristung *  Arbeitsschutzkleidung

Feste Schutzhandschuhe

Rutschfeste Sicherheitsschuhe

Beim Beladen des Behalters gilt Folgendes zu beachten:

+ Im Gefahrenbereich befinden sich keine Personen
* Betriebsanleitung des Fahrzeuges beriicksichtigen

Die auf den Aufnahmebuigel wirkende Radialkraft darf 150 kN nicht tiberschreiten.

Behalter auf ein Fahrzeug aufnehmen

v' Aufnahmebiigel mit Aufnahmehaken greifen
v Behélter anheben

v Behalter mit dem Fahrzeug aufnehmen

EC-2023-07 17
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v/ Langsschienen des Behalters in die
Fuhrungsrollen des Fahrzeugs setzen

v Behélter mit Verriegelungszapfen verriegeln
v Behaltertir mit Zusatzverriegelung sichern

4.5 Behalter mit dem Abrollkipperfahrzeug transportieren

Der Behdlter entspricht den Vorgaben der DIN 30722-1, 2 und 3 und kann mit Abrollkipper-
Fahrzeugen nach DIN 30722 transportiert werden.

«  Personal *  Fachpersonal
*  Personliche Schutzausristung *  Arbeitsschutzkleidung
*  Feste Schutzhandschuhe

. Rutschfeste Sicherheitsschuhe

Beim Transportieren des Behdlters folgendes beachten:

* Behalter ist ordnungsgemaf auf dem Fahrzeug gesichert
» Alle Deckel, Klappen und Rampen sind verschlossen und gesichert
» Betriebsanleitung des Fahrzeugs berlicksichtigen

* Bericksichtigen Sie, dass bei einem Transport des Behdlters auf offentlichen Strafl3en
eine Ausnahmegenehmigung nach 8§ 29 Absatz 3 der Straf3enverkehrsordnung (StVO)
aufgrund der Breite von 3 Metern zu beantragen ist.

Fur die Ladungssicherung die gesetzlichen Regeln beachten, insbesondere die technische
Regel VDI 2700 ,Ladungssicherung auf StralRenfahrzeugen®.

EC-2023-07 18
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(5) Priafung

Intervall Prifungsarbeit

v Datum der Prifplakette prifen
vor jeder Verwendung v auf sichtbare Schaden am Behalter priifen
v'auf sichtbare Schaden am Kipplager prifen

vor der ersten Inbetriebnahme v'auf betriebssicheren Zustand prifen

nach Bedarf, mindestens jedoch einmal jahrlich v auf betriebssicheren Zustand prifen

Der Betreiber muss daflir sorgen, dass die Prifung auf betriebssicheren Zustand durch eine
beféahigte Person durchgefihrt wird.

Zur Kenntlichmachung der erfolgten Priifung durch eine beféhigte Person, muss der Behalter
mit einer Prifplakette versehen werden.
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(6) Wartung

6.1 Wartungsplan

Intervall Prifungsarbeit

nach Bedarf v' Aufnahmebiigel prifen und schmieren
nach Bedarf v' Turverriegelung schmieren

nach Bedarf v' Bauteile gegen Korrosion schiitzen
alle 3 Monate v Ablaufrollen schmieren

alle 3 Monate v' Tirscharnier schmieren

6.2 Wartungsarbeiten
6.2.1 Turverriegelung schmieren

- Personal *  Unterwiesenes Personal
*  Personliche Schutzausristung *  Arbeitsschutzkleidung
* Rutschfeste Sicherheitsschuhe
In regelmafigen Abstanden die Turverriegelung mit folgenden Schmierstoff schmieren:

» Handelstbliches Mehrzweckfett

6.2.2 Bauteile gegen Korrosion schitzen

«  Personal *  Unterwiesenes Personal
*  Personliche Schutzausristung *  Arbeitsschutzkleidung

. Rutschfeste Sicherheitsschuhe

Durch korrodierte Bauteile kdnnen schneller Schaden am Behalter entstehen.
Wenn Korrosion an Bauteilen erkannt wird, diese beseitigen und das Bauteil gegen weitere
Korrosion schitzen
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6.2.3 Ablaufrollen schmieren

«  Personal * Unterwiesenes Personal
*  Personliche Schutzausristung *  Arbeitsschutzkleidung
* Rutschfeste Sicherheitsschuhe

In regelmagigen Abstanden die Ablaufrollen mit folgenden Schmierstoff schmieren:

+ Handelstbliches Mehrzweckfett

6.2.4 Turscharnier schmieren

. Personal . Unterwiesenes Personal
*  Personliche Schutzausristung *  Arbeitsschutzkleidung
. Rutschfeste Sicherheitsschuhe

In regelmagigen Abstanden die Tlrscharniere mit folgenden Schmierstoff schmieren:

* Handelstbliches Mehrzweckfett

(7) Entsorgung

Nach dem Erreichen der geplanten Lebensdauer oder dem Gebrauchsende muss das Produkt
umweltgerecht entsorgt werden.

* Bei allen Arbeiten die oOrtlich geltenden Arbeitsschutz- und
Unfallverhitungsvorschriften beachten

* Bei der Entsorgung die ortlich geltenden Umwelt- und Entsorgungsvorschriften
beachten
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UMWELT

Umweltschaden durch falsche Entsorgung!

Durch falsche oder nachlassige Entsorgung kénnen erhebliche Umweltverschmutzungen
verursacht werden.

» Elektroschrott, Elektronikkomponenten, Schmier-, Betriebs- und andere Hilfsstoffe von
Fachbetrieben entsorgen lassen

* Bei Gefahrstoffen die Behandlungs- und Entsorgungsvorschriften der Sicherheits-
datenblatter beachten

 Im Zweifel Hersteller befragen oder Auskunft von den &rtlichen Behérden oder
Entsorgungsfachunternehmen zur umweltgerechten Entsorgung einholen

Den Hersteller befragen oder Auskunft von den drtlichen Behorden oder
Entsorgungsfachunternehmen zur umweltgerechten Entsorgung einholen

* Metallische Bestandteile verschrotten
» Kunststoffe zum Recycling geben

+ Ubrige Komponenten nach Materialbeschaffenheit sortiert entsorgen
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(8) EG-Komformitatserklarung

EC-2023-07
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EG-Konformititserkldrung’
entsprechend der Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG"
i
Dief|
eCar-Cycle GmbHT

Schillerstr. 257
49811 Lingen

1
erklart hiermit, dass folgendes Produkt:{|

Typ: eCar-Safetyhox Plus|
Seriennummer:- ~ 000057

Kunde: 3 xxx
1

allen einschlagigen Bestimmungen der oben genannten Richtlinie sowie den weiteren

angewandten Richtlinien (nachfolgend) - einschiieBlich deren zum' Zeitpunkt der Erklarung
geltenden Anderungen - entspricht.|

Folgende harmonisierte Normen wurden herangezogen:||

« - DIN ENISO 12100 7
Sicherheit von Maschinen - Aligemeine Gestaltungsleitsatze -Risikobeurteilung und
Risikominderung |

« - DIN EN 60204-1 7
Sicherheit von Maschinen -Elektrische Ausristungen von Maschinen, Teil 1: Allgemeine
Anforderungen

* - DIN 30722 Teil 1, Teil 2, Teil 3
Behalter fur Abrollkipperfahrzeuge

* - DIN 30710 1
Warnmarkierungen?|

« -+ DGUV Regel 114-010 (BGR 186), DGUV Regel 114-011 (GUV-R 186) Austauschbare
Kipp- und Absetzbehalter
* -+ VBG1, VBG5S, VBG12, VBG74, UVV, STVZO

pu

Lingen, 27.01.20221

11

(Geschaftsfiihrer)|
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‘Y eCar-Cycle
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eCar-Cycle GmbH | SchillerstraBe 25 | 49811 Lingen | www.ecar-cycle.com
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